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RESUM

En esta asignatura se estudian las relaciones de significado basicas que escapan a andlisis semantico
tradicional (presuposicion, implicatura, explicatura), asi como las principal es teorias surgidas en dicho
ambito y los fenébmenos mejor analizados desde una perspectiva pragmética (la metéforay la metonimia,
el cambio linguistico, las escalas, laironia, etc.). Asimismo, la asignatura se orienta hacia la resolucién de
problemas.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relaci6é amb altres assignatures de la mateixa titulacié
No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.
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Altres tipus de requisits

Ninguno

COMPETENCIES

1003 - G. Estudis Hispanics
- Coneixer la historia interna i externa de la llengua espanyola.
- Elaborar correctament i adequadament textos orals i escrits de diferent tipus.

- ldentificar problemes i temes d'investigacio i avaluar la seua rellevancia en I'ambit de la llengua, la
literatura i el teatre en espanyol.

- Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en
llibres de text avancats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
l'avantguarda del seu camp d'estudi.

- Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

- Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

- Coneixer i aplicar corrents i metodologies de la linguistica.
- Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

. Tener capacidad de manejar informacién bibliogréfica pertinente, especializaday actualizada.
- Ser capaz de elaborar correctay adecuadamente textos orales y escritos de diferente tipo en espafiol.

- Ser capaz de organizar de manera auténoma un proyecto propio de reflexion o investigacion dentro del
area.

- Ser capaz de apoyarse en latradicion filologicay linguistica critica para comprender textos de reflexién
einvestigacion lingistica.

- Ser capaz de demostrar una actitud activa, positivay creativa en el trabajo cooperativo.

- Ser capaz de asumir distintos roles en el desarrollo de proyectos de equipo.
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- Ser capaz de defender un planteamiento y de utilizar adecuadamente, de manera oral y escrita,
mecanismos discursivos de carécter persuasivo.

- Ser capaz deidentificar y explicar los fendmenos de significado de interpretacion de la comunicacién
mas alla de lo codificado en lalengua.

- Ser capaz de aplicar al andlisis de lalengua en uso los factores fundamentales que intervienen en la
situacion comunicativay que determinan su adecuacion y su apropiada interpretacion.

- Ser capaz de aplicar alaelaboracion de textos escritos | os factores fundamentales que intervienen en la
situacién comunicativay que determinan su adecuacion y su apropiada interpretacion.

- Ser capaz de identificar |as caracteristicas de lalengua en uso y aplicarlas a su estudio.

- Tener la capacidad de identificar los problemas que presenta el significado de |as realizaciones concretas
delalenguaen uso.

- Ser capaz de analizar fendbmenos que escapan al sistema de la lengua con herramientas no habituales en
los niveles de descripcidn lingisticay aplicar sus conocimientos ala resolucién de problemas.

- Ser capaz de acceder alainformacion basica sobre temas relacionados con la pragmatica aplicada al
espaniol y saber aplicarla a problemas concretos mediante el andlisisy lasintesis.

- Tener la capacidad de reconocer y describir |as unidades de la conversacién y saber segmentar textos
orales.

- Tener la capacidad de transcribir textos oral es adaptandol os tanto al ambito filol égico como a entornos
profesionales.

- Ser capaz de reconocer |as estrategias pragmaticas sobre textos orales.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. La Pragmatica como disciplina

1.1. Los limites de la Semantica como origen de la Pragmatica clasica.
1.2. Definiciones y nacimiento de los estudios pragmaticos.
1.3. Panoramica de las principales corrientes y teorias pragmaticas.

2. La teoria de los actos de habla

2.1. Austin y la filosofia del lenguaje corriente
2.2. Searle y los actos de habla directos e indirectos
2.3. Cuestiones relacionadas con los actos de habla. Aplicaciones al espafiol
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3. La comunicacion inferencial. Implicaturas conversacionales

3.1. La propuesta de Grice
3.2. Levinson y los significados presumibles
3.3. Aplicaciones al espaiiol

4. De la gramaticalizacion ala construccionalizacion

4.1. Introduccién: el cambio semantico

4.2. Los principios de la gramaticalizacion

4.3. Teorias sobre los procesos de gramaticalizacion.
4.4. La GxC en su version diacrénica

4.5. Aplicaciones al espafiol

5. Teoria de la Relevancia. Propuesta de Sperber y Wilson

5.1. Haciaun nuevo modelo de la comunicacion humana
5.2. Mente y lenguaje

5.3. El Principio de Relevancia

5.4. Aplicaciones al espafiol

6. Pragmatica sociocultural. Estudios sobre cortesia verbal

6.0. Introduccién

6.1. Imagen y territorio

6.2. Propuestas ethocentristas. Cortesia positiva y negativa, FTAs
6.3. Propuestas no etnocentristas

6.4. Aplicaciones al espafol

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes teoricopractiques 60,00 100

Elaboracio de treballs individuals 35,00 0

Estudi i treball autonom 25,00 0

Lectures de material complementari 20,00 0

Preparacio de classes practiques i de problemes 10,00 0
TOTAL| 150,00
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METODOLOGIA DOCENT

Lametodologia de ensehanza y aprendizaje se articula en torno a dos tipos de actividades
(presenciales y no presenciales):

a) Las actividades formativas presenciales constituyen el 40 % del volumen de trabajo de la materiay
equivalen a 60 horas lectivas. A partir de las lecturas obligatorias y del dosier de la asignatura, se
estudiaran, por un lado, las principal es relaciones de significado de lalengua en uso y, por otro, las
aportaciones de las teorias pragmaticas mas influyentes en la Linguistica. En relacion con ello se
analizarén problemas de uso de las formas lingiisticas. Las clases presenciales seran, pues tedrico-
précticas.

b) Las actividades no presenciales del estudiante suponen e 60 % del volumen de trabgjo de la materiay
equivalen a 90 horas. Esta tarea personal comprende la lectura criticay la comprension de las diferentes
lecturas obligatorias. Asimismo, se prepararan |os examenes que cada profesor determiney se realizaran
tareas individual es de resolucion de problemas (en forma de trabajo sobre la naturaleza de determinados
fendmenos pragmaticos, que puede ser exigible para alcanzar la calificacién superior y que sera
monitorizado alo largo del cuatrimestre). Todo el trabajo sefidlado se orienta a producir en el estudiante
el fomento de un espiritu reflexivo y laimplicacién activadel estudiante en € proceso de construccion e
interpretacién de enunciados.

AVALUACIO

Laevauacion constard de dos partes diferenciadas:

ACTIVIDAD EVALUADA % sobrela calificacion final
1. Trabajo de la asignatural practicas 30 %

2. Examenes parciales o examen final 70 %

TOTAL 100 %

Para aprobar el conjunto de la asignatura es necesario alcanzar a menos el 50 % de la nota
correspondiente al/los examen/es.

Lanotadel primer item solo se sumara alanotadel examen en el caso de que este Ultimo se haya
aprobado. Es decir, no se computara la nota de las practicas si no se ha superado €l 50 % del examen.

En la segunda convocatoria se examinara sobre los contenidos con |os mismos criterios de evaluacion que
en la primera. No se guardaran notas de la convocatoria anterior.

Se puede suspender la asignatura por ortografia o por deficiencias en laredaccion o presentacion. Un
error ortogréfico grave o tres leves pueden provocar € suspenso de la asignatura.
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El sistema general de calificaciones seguirala normativa de la Universitat de Va éncia aprobada por el
Consell de Govern del 30/5/2017-ACGUV108/2017.
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ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HiBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts recollits iniciament ala Guia.

2. Volum detreball i planificacié temporal dela docencia

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen la dedicaci6 en credits ECTS marcades ala
guiadocent original.

3. Metodologia docent

Classe (presencial) teoricopractica + videoconferencia sincrona BBC

4. Avaluacio
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1. Examen presencial (70%)

2. Altres. Treball sobre determinats fenomens pragmatics, que pot ser exigible per assolir les
gualificacions superiorsi que sera monitoritzat al llarg del quadrimestre (30%)

Es manté laresta de les consideracions sobre |'aval uacié en la guia docent.

5. Bibliografia

1. Es manté la bibliografia, perque és accessible

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts recollits iniciament ala Guia.

2. Volum detreball i planificacié temporal de la docencia

No es mantenen els horaris, shadonat Ilibertat al'estudiant per realitzar les activitats programades segons
la seva propia programacio

3. Metodologia docent

Altres. Sessions no presencials asincrones de resoluci6 de dubtes més tutories per videoconferencia.

4. Avaluacié
1. Examen oral per videoconferéencia o examen en liniaatravés de I'Aula Virtual (70%)

2. Altres. Treball sobre determinats fenomens pragmatics, que pot ser exigible per assolir les
qualificacions superiorsi que sera monitoritzat al Ilarg del quadrimestre (30%)

5. Bibliografia

Es manté labibliografia, perque és accessible
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